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DIREKTSTARTER

« Fiir die Steuerung von Motoren bis 80A
(440V/AC3)

¢ UL/CSA-Rating: Steuerung von Motoren bis
52A 600V

« \lersionen mit Reset-Taste oder mit Start- und
Stopp-/Reset-Taste

« \lersionen mit und ohne Ubertromrelais
« \lersionen mit Motorschutzschalter

Seite 4-5

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE
* Von 20A bis 165A (<40°C) AC1

» UL/CSA-Rating: Allgemeine Anwendung
20A 600V

» Mit eingebauter mechanischer Verriegelung

[}

Seite 4-7

STERN-DREIECK-STARTER IM

ISOLIERGEHAUSE

e Geeignet fiir die Steuerung von
Drehstrommotoren 16...60A (440V/AC3),
7,5...30kW (400V/AC3)

Seite 4-5

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE
« Fiir die Steuerung von Drehstrommotoren
9...25A (440V/AC3), 4...12,5kW (400V/AC3)

¢ UL/CSA-Rating: Steuerung von Motoren bis
15HP 600V

« \lersionen mit eingebauter oder externer
mechanischer Verriegelung

» Komplett mit starren Anschliissen

o \lersionen fiir Leiterplattenmontage mit 9A
(440V/AC3), 4kW (400V/AC3)

Seite 4-6

STERN-DREIECK-STARTER IN

FREILUFTAUSFUHRUNG

* Geeignet flir die Steuerung von
Drehstrommotoren 16...225A (440V/AC3),
7,5...132kW (400V/AC3)
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LEERE ISOLIERGEHAUSE

« \lersionen ohne Tasten, mit Reset-Taste oder
mit Start- und Stopp-/Reset-Taste

« Fiir Starter, mit Tasten und Metallplatte

* Geeignet fiir die Aufnahme von Schiitzen BG...
und BF09...BF80 (bis 110A 440V/AC3),
52A bei 600V fiir UL/CSA

Jl-ovato

_____electric



Mit Uberstromrelais im

Isoliergehause
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Direktstarter

JLovato
__electric

Bestell- Einst. | Betriebs- st. | Gew. SerienmdBig gelieferte Komponenten
bezeichnung Uberst.| bedingungen | pro 3 ii (] | Hilfs-

relais | (<440V) Pok. Gehéuse Schiitz Ee?:irsstrom Iljclalrﬁakte

le | Leistung

[A] [A] | [kW] St. | [ka]
Starter mit Start- und Stopp-/Reset-Taste®
MOP00912@1 0,6-1 {1 |0,18-0,25 |1 0,760 MOPA BGO910A | RF91 -
MOP00912€1V5 0,9-1,5/1,5|0,37 1 0,760 MOPA BG0910A | RF91V5 —
MOP00912€2V3 1,4-2,312,3 10,55-0,75 | 1 0,760 MOPA BGO910A | RF92V3 -
MOP00912€33 2-33 [3,3|1,1 1 0,760 MOPA BGO910A | RF933 -
MOP00912@5 3-5 5 1522 1 0,760 MOPA BGO910A | RF95 -
MOP00912@75 45-75/75(2,2-3 1 0,760 MOPA BG0910A | RF975 —
MOP00912€10 6-10 |10 |3-4 1 0,760 MOPA BGO910A | RF910 -
MOP01212€15 9-15 |12 |55 1 0,760 MOPA BG1210A | RF915 —
M1P009120A4 0,63-1|1 |05 1 1,040 M1PA BF0O910A | RF380100 |—
M1P00912@A5 1-16 [1,6(0,37-0,55 | 1 1,040 M1PA BFO910A | RF380160 |—
M1P009120A6 1,6-25(2,5 (0,75 1 1,040 M1PA BFO910A | RF380250 |—
M1P009120A7 254 |4 |1,1-15 1 1,040 M1PA BFO910A | RF380400 |—
M1P009120A8 4-65 |6,5]2,2-3 1 1,040 M1PA BF0O910A | RF380650 |—
M1P00912€©A9 6,3-10 |10 | 3-4 1 1,040 M1PA BF0O910A | RF381000 |—
M1P00912€©B0 9-14 |13 |55 1 1,040 M1PA BFO910A | RF381400 |—
M1P01812€B1 13-18 |18 |75 1 1,040 M1PA BF1810A | RF381800 |—
M2P02512€©B2 17-23 |23 |11 1 1,220 M2PA BF2510A | RF382300 |—
M2P02512€©B3 20-25 |25 | 11 1 1,220 M2PA BF2510A | RF382500 |—
M2P032120B4 24-32 |32 |15 1 1,300 M2PA BF3200A | RF383200 | G41810
M25P038120B5 32-38 |38 | 18,5 1 2,880 M25PA BF3800A | RF383800 | G41810
M3P05012€©B6 35-50 |50 | 18,5-22 |1 3,760 M3PA BF5000A | RF825000 | G41810
M3P065120B7 46-65 |65 |30 1 3,760 M3PA BF6500A | RF826500 | G41810
M3P08012€0B38 60-82 |80 |37-45 1 3,760 M3PA BF8000A | RF828200 | G41810
Starter mit Reset-Taste®
MOR0091201 0,6-1 |1 |0,18-0,25 |1 0,720 MORA BGO910A | RF91 —
MOR00912©1V5 0,9-1,5/1,5|0,37 1 0,720 MORA BGO910A | RF91V5 -
MOR0091202V3 1,4-2,312,3 10,55-0,75 | 1 0,720 MORA BGO910A | RF92V3 -
MOR00912©33 2-33 [33]|1,1 1 0,720 MORA BGO910A | RF933 -
MOR00912©5 3-5 5 1522 1 0,720 MORA BGO910A | RF95 —
MOR00912©75 45-75/75(2.2-3 1 0,720 MORA BGO910A | RF975 -
MOR00912©10 6-10 |10 |3-4 1 0,720 MORA BGO910A | RF910 -
MOR01212015 9-15 |12 |55 1 0,720 MORA BG1210A | RF915 -
M1R009120A4 0,63-1|1 |0,25 1 0,995 M1RA BF0O910A | RF380100 |—
M1R00912©A5 1-16 [1,6(0,37-0,55 | 1 0,995 M1RA BF0O910A | RF380160 |—
M1R009120A6 1,6-2,5/25 (0,75 1 0,995 M1RA BFO910A | RF380250 |—
M1R009120A7 254 |4 |1,1-15 1 0,995 M1RA BFO910A | RF380400 |—
M1R009120A8 4-65 |6,5]2,2-3 1 0,995 M1RA BF0O910A | RF380650 |—
M1R009120A9 6,3-10 |10 | 3-4 1 0,995 M1RA BF0O910A | RF381000 |—
M1R00912©B0 9-14 |13 |55 1 0,995 M1RA BFO910A | RF381400 |—
M1R018120B1 13-18 |18 | 7,5 1 0,995 M1RA BF1810A | RF381800 |—
M2R025120B2 17-23 |23 |11 1 1,165 M2RA BF2510A | RF382300 |—
M2R025120B3 20-25 |25 |11 1 1,165 M2RA BF2510A | RF382500 |—
M2R032120B4 24-32 |32 |15 1 1,260 M2RA BF3200A |RF383200 | G41810
M25R038120B5 32-38 |38 | 18,5 1 2,600 M25RA BF3800A | RF383800 | G41810
M3R050120B6 35-50 |50 | 18,5-22 |1 3,410 M3RA BF5000A | RF825000 | G41810
M3R065120B7 46-65 |65 |30 1 3,410 M3RA BF6500A | RF826500 | G41810
M3R080120B8 60-82 |80 |37-45 1 3,410 M3RA BF8000A | RF828200 | G41810

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn

60Hz, erganzt werden.

Die genormten Spannungen sind:
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V

- AC 60Hz

024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -
57560 (V

Beispiel: MOP009120241 (Direktstarter im Gehause des Typs MO mit
Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 50/60Hz und mit Uberstromrelais 0,6...1A)
MO0P00912024601 (Direktstarter im Gehduse des Typs MO mit

Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 60Hz und mit Uberstromrelais 0,6...1A).
@ Die Sicherungen miissen extern vom Kunden montiert werden.

Zusammenstellung

Seite 4-10 bis 15

MaBe
Seite 4-16 und 17

Betriebsbedingungen
Siehe Seite 4-3

Sonderausfiihrung M3...
Siehe Seite 4-3

Zulassungen und Konformitat
Siehe Seite 4-3

UL/CSA HP Rating
Siehe Seite 4-24

Anschlusspldne
Seite 4-21



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Direktstarter

Ohne Uberstromrelais im

Isoliergehause

©
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M25P03810
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M25R03810

M3R...10

JLovato
—_electric

Bestell- Max. Betriebsstrom | St. | Gew. Komponenten
bezeichnung (s440V) pro Gehause Schiitz | Uberstrom- | Hilfs-

Pack. serienmaBig serien- | relais kontakte

[A] St. | [ka] maBig separat zu sefie.n—

Starter mit Start- und Stopp-/Reset-Taste® bestellen | maBig
MOP00910© 10 1 0,667 MOPA BGO910A | RF9® -
MOP01210© 12 1 0,667 MOPA BG1210A | RF9® —
M1P00910©® 13 1 0,910 M1PA BF0O910A | RF38® —
M1P01810©® 18 1 0,910 M1PA BF1810A | RF38® -
M2P02510© 25 1 1,060 M2PA BF2510A | RF38® —
M2P03210© 32 1 1,162 M2PA BF3200A | RF38® (41810
M2P03810©® 38 ‘ 1 2,360 M25PA BF3800A | RF38® 641810
M3P050100 50 1 3,110 M3PA BF5000A | RF826© G41810
M3P06510© 65 1 3,110 M3PA BF6500A | RF826© (41810
M3P08010©® 80 1 3,110 M3PA BF8000A | RF826& (41810
Starter mit Reset-Taste®
MOR00910© 10 1 0,627 MORA BG0910A | RF9® —
MOR012100 12 1 0,627 MORA BG1210A | RF9® -
M1R00910© 13 1 0,867 M1RA BF0O910A | RF38® —
M1R01810© 18 1 0,867 M1RA BF1810A | RF38® —
M2R02510© 25 1 1,020 M2RA BF2510A | RF38® —
M2R03210©® 32 1 1,110 M2RA BF3200A | RF38® G41810
M25R038100 38 ‘ 1 ‘ 2,320 M25RA BF3800A | RF38® 641810
M3R05010© 50 1 3,070 M3RA BF5000A | RF826© G41810
M3R065100 65 1 3,070 M3RA BF6500A | RF82© (41810
M3R08010€ 80 1 3,070 M3RA BFS8000A | RF826& (41810

Zusammenstellung MaBe
Seite 4-10 bis 15

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn
60Hz, ergdnzt werden.

Die genormten Spannungen sind:
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V
- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -

Beispiel: M0P00910024 (Direktstarter im Gehause des Typs M0 mit

Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 50/60Hz)
MOP0091002460 (Direktstarter im Gehduse des Typs M0 mit
Start- und Stopp-/Reset-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 24VAC 60Hz)

@ Die Sicherungen miissen extern vom Kunden montiert werden.

® Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-2 oder 3-3

@ Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-4

@ Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-4 oder 3-5

Seite 4-16 und 17 Seite 4-21

Anschlusspldne

Allgemeine Eigenschaften

Die Gehduse MO..., M1..., M2..., M25... und M3...UL
bestehen aus UV-besténdigem Polycarbonat. Ideal fiir die
Realisierung von einzelnen Motorstartern. Unter
mechanischem Aspekt sehr robust und durch Hinzufiigen
von Tasten, Wahlschaltern, Lampen, Zeitreials, Niveau-
Schaltrelais, etc. leicht individualisierbar.

Gehduse M3 aus ABS: Erhaltlich auch aus Polycarbonat. In
diesem Fall am Ende der Bestellbezeichnung UL ergénzen.

Betriebshedingungen
— Kabeleintritt: )
¢ MO/MT1... - 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20
oben und unten am Gehduse
e M2... - 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20 oder
PG16/M25 oben und unten am Gehduse
* M25... - 2 durchstoBbare Offnungen PG16/M25 -
PG29/M32 oben und unten am Gehduse
* M3... - glatte Wénde, Kunde hat fiir Offnungen zu sorgen
— Umgebungsbedingungen:
 Betriebstemperatur: -25...+60°C
¢ Lagertemperatur: -40...+70°C
— Schutzart: IEC IP65 fiir alle Typen; geméaB UL Type 4/4X
fiir Typen MO..., M1..., M2..., M25... und M3...UL

Sonderausfiihrung M3...

Zusétzlich zu den Standardausfiihrungen sind Starter mit
cULus-Zulassung fiir die Steuerung von Motoren bis 52A
erhdltlich. Dazu am Ende der Bestellbezeichn. UL ergénzen,
z.B: M3P05010024UL

UL/CSA HP Rating
Siehe Seite 4-24

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC fiir alle; UL Listed fiir die USA
und Kanada (cULus — File E93602) und CSA fiir Kanada und
die USA (cCSAus — File 94157) als "Magnetic Motor
Controller" im Gehduse fir alle Starter Typ M0-M1-M2-
M25P/R... und M3P/R50-65...UL, wie oben unter
“Sonderausfiihrung M3” angegeben.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN/BS 60947-1,
IEC/EN/BS 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA $22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1

4-3



Direktstarter

Mit Motorschutzschalter
im Isoliergehduse

M2P00911....

4-4

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Bestell- Einst. | Betriebs- St. | Gew.
bezeichnung Uberstr. | bedingungen | pro

relais (<440V) Pck.

le | Leistung

(Al [A] | [kW] St. | [kal
M2P009110A4 0,631 |1 |025 1 1,450
M2P00911©A5 1-1,6 1,6 [0,37-0,55 |1 | 1,450
M2P009110A6 1,6-25 250,75 1 [1515
M2P009110A7 2,5-4 4 1115 |1 |1,515
M2P00911©A8 4-6,5 6,52,2-3 1 1515
M2P00911©0A9 6,3-10 |10 |3-5 1 1,515
M2P00911©B0 9-14 13 55 1 [1515

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn
60Hz, ergdnzt werden.

Die genormten Spannungen sind:
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V
- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -

57560 (V)

Beispiel: M2P00911400A8 (Direktstarter im Gehduse des Typs M2 mit
Start- und Stopp-/Not-Aus-Taste, Schiitz zu 9A/AC3 mit
Versorgung 400VAC 50/60Hz und mit Motorschutzschalter
4..6,5A).

Zusammenstellung MaBe
Seite 4-12 bis 15 Seite 4-16

JiLovato

—electric

Allgemeine Eigenschaften

Ideal fiir die Realisierung von Motorstartern auf kleinen
Maschinen. Unter mechanischem Aspekt sehr robust und mit
allen Funktionen ausgestattet, die fiir die Steuerung einer
Maschine notwendig sind: Start, Stopp, Not-Halt,
Uberlastschutz, Kurzschlussschutz und Trennung mit
Abschligssvorrichtung.

Allgemeine Eigenschaften und Betriebsbedingungen

Die Motorstarter M2P00911... bestehen aus einem

Kunststoffgehduse aus UV-bestédndigem Polycarbonat, P65,

in dem folgendes montiert ist:

- Ein Motorschutzschalter des Typs SM1R..., der als
Kurzschluss- und Uberlastschutz dient

— Ein Schiitz mit der Funktion fiir Motorstart und -stopp

— 2 Tasten fiir Start und Stopp

— Ein Not-Aus-Pilztaster

— Ein abschliessbarer Drehschalter mit Einfluss auf den
Motorschutzschalter fiir die Trennung, mit
Tirverriegelungsfunktion.

Diese schnell und leicht zu installierenden Motorstarter sind
inshesondere fiir die Steuerung des Motors von kleinen
Maschinen geeignet, wo keine Schalttafel vorhanden ist.

Im Inneren des Gehduses kdnnen weitere Produkte
hinzugefiigt werden, wie Zeitrelais, Niveau-Schaltrelais,
Schutzrelais, etc.

Betriehshedingungen )

— Kabeleintritt: 2 durchstoBbare Offnungen PG13,5/M20
oder PG16/M25 oben und unten am Gehéuse

— Umgebungsbedingungen:
* Betriebstemperatur: -25...+60°C
e Lagertemperatur: -40...+70°C

— Schutzart: IEC IP65

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN/BS 60947-1,
IEC/EN/BS 60947-4-1

Anschlusspldne
Seite 4-21



4 Elektromechanische

Zusammengebaute
Wendeschiitze

Motorstarter und Gehause

Zusammengebaute Wendeschiitze und Umschaltschiitze

Bestell- le (AC3)| Hochst- | Eingeb. | St. | Gew.
bezeichnung <440V | leistung | Hilfs- pro
<55°C | in AC3 | kontakte | Pack.
400V bei
<55°C
[A] [kW] S 0 |st |[[kg]

AC-SPULE
Anschluss: Klemmschraube
Mit externer mechan. Verriegelung und starren Anschliissen

11BGR0901A® |9 4 0 1® |1 0,394
11BGR1201A®@ |12 57 0 1® |1 0,394
BFA009420 9 42 0 1® |1 0,760
BFA012420 12 57 0 1® |1 0,760
BFA018420 18 75 0 1® |1 0,760
BFA025420 25 12,5 0 1® |1 0,760
Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und
Leistungsanschliissen

11BGT0910A® |9 4 1®0 |1 0,380
11BGT1210A® |12 57 1®0 |1 0,380

Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und
PIN-Anschluss fiir Leiterplattenmontage auf der Riickseite

.JLovato

—electric

Allgemeine Eigenschaften 3

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE

Die Wendeschiitze werden zum Zwecke einer schnellen
Installation bereits zusammengebaut geliefert. Die Eigenschaften
der verschiedenen Versionen sind:

BGR... Minischiitze mit Anschluss mit Klemmschraube, externe
mechan. Verrieg. (BGX5000), Leistungs- und Hilfsanschl.
BGT... Minischiitze mit Anschluss mit Klemmschraube,

eingebaute mechan. Verriegelung, Leistungsanschliisse
BGTP... Minischiitze mit PIN-Anschluss fiir Leiterplattenmontage
auf der Riickseite, eingebaute mechanische Verriegelung
Schiitze mit Schraubanschluss, externe mechanische
Verriggelung (BFX5002), Leistungsanschliisse.
Bei den Wendeschiitzen BG... kann das Uberstromrelais nicht
hinzugefiigt werden. Bei den Wendeschiitzen BFA... kann das
Uberstromrelais RF38... hinzugefiigt werden. Fiir die Auswahl
siehe Kapitel 3.

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE 4-POLIG

Die Umschaltschiitze werden zum Zwecke einer schnellen
Installation bereits zusammengebaut geliefert.

11BGC... verfiigen iiber eine eingebaute mechanische
Verriegelung, BFC iiber eine mechanische Verriegelung seitlich,
die auch 2 Offner fiir die elektrische Verriegelung umfasst.

Die zusammengebauten Umschaltschiitze weisen 4-polige
Schiitze auf. Leistungs- oder Hilfsanschliisse nicht inbegriffen.

BFA...

11BGTPOS01A® (9 [4@6 [0 1@ [1 [0400 | Betriebshedingungen
DC-SPULE Typ Maximale Betriebsleistung bei
Anschluss: Klemmschraube <55°C (AC3)
Mit externer mechanischer Verriegelung sowie Leistungs- 230V 400V 415V 440V 500V 690V
und Hilfsanschliissen [KW]  [KW] [kW] [KW] [kW] [kW]
11BGR0901D® |9 4 0 1® |1 0,460 BGR09 22 4 43 45 5 5
11BGR1201D® | 12 57 0 1® |1 0,460 BGT09 22 4 43 45 5 5
Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und BGTPOS® 22 4 43 45 5 —
Leistungsanschliissen BGR12 32 57 62 55 5 5
11BGTO910D@ [0  [4 1@ 0 [1 [o445 | BETIZ2 32 57 62 55 5 &
11BGT12100@ |12 |57 |[1@ 0 |1 |0.445 gz\\g?g gg gg gg gg ?g :oz
Mit eingebauter mechanischer Verriegelung und BFAOTS 4’ 7’5 9’ 9’ 16 10
PIN-Anschluss fiir Leiterplattenmontage auf der Riickseite BFAZS 7 1'2 5 134 134 15 11
11BGTP... 11BGTPOS0ID® (9 (40 [0 1@ |1 [0460 bei =40°C (ACT)
BGC09T4 8 14 14 15 16 22
Max. Leistung in HP UL/CSA
Zusammengebaute Bestell- Betriebs- St. | Gew. i-phasig | 3-phasig
Umschaltschiitze bezelehnung | stram (ACT) 2, 120V 240V | 208V 240V 480V 600V
4-p0||g <40°C | <55°c | <60°C ' - 1[/HP] EI;P] gHP] [3HP] éHP] [5HP]
A A A St. | [k 2 2
CSPULE (A]__[AT[[Al ol | garog % 1% 23 5 5
- 1 1 -
Anschluss: Klemmschraube, BGTPO9 1/2 11/2 2 3 519 e
mit eingebauter Verriegelung BGR12 1/2 11/2 3 3 71/2 10
11BocogTane [20 [18 [15  [1 o5 | SoZ x5 B
AC-SPULE 230V 50/60Hz BFAOT st % 1o
Anschluss: Schraube
Mechanische Verriegelung seitlich mit zwei Offnern BFA018 1 3 5 5 10 15
11BGC09 ... BFC18T4A230 |32 |26 |23 1 Jo7ge | BFAOZ 23 |7k 7h 15 15
BEMERKUNG: BGR09, BGT09, BGR12, BGT12... sind UL Listed filr die USA
BFC38T4A230 56 45 40 1 1,068 und Kanada als “Magnetic Motor Controller - Fievzlpsing Colr?_tsm_olg”:_le
BROBOTAAZ0 | 115 (05 80 |1 |as32 | ySiemieniiaenens v o 20n s s e
ignet, durch Sich der Klasse K5, max. 30A geschiitzt.
BFCO5T4A230 140 15 100 1 4,892 geGeTI%rt]]% I:twﬂ]l[] Rgcr(c)gnilz%defrilljrn gleenUSe/r\ ur?ssiganaderln :Ié “Mag%leesticc uMf)'tor
BFC150T4A230 | 165 135 118 1 4,892 Controller — Component — Reversing Contactors” fir eine max. Spannung
von 300VAC, der Stromwert fiir allgemeine Anwendung betrdgt 20A.
DC-SPULE chA.. sind léL Listed fﬂerie USA und Kanada als “Magnetic Motor
. ontroller - Changeover Contactor”.
%szn:gzzamgn\%?ﬁg;ﬁ% Der Austausch der S;‘)/ule ist bei allen Modellen BG... nicht maglich.
11B6C09T4D@ [20  [18 |15 |1 |0450 | Anbaublocke

BFC150T4A230

Anbaublécke
Seite 2-18 bis 2-20

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule, wenn
50/60Hz, oder mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von 60, wenn
60Hz, ergdnzt werden. Die genormten Spannungen sind:

- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V
-AC60Hz 024 60-048 60-120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 - 575

6
Beispiel: 11BGR0901A024 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BG09 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 24VAC
50/60Hz)
11BGR090102460 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BG09 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 24VAC

60Hz).
® Die Bestellbezeichnung muss mit dem Spannungswert der Spule erganzt
werden. Die genormten Spannungen sind:
-DC 012 - 024 - 048 - 060 - 110 - 125 - 220V
Beispiel: 11BGR0901D012 (zusammengebautes Wendeschiitz mit 2
Minischiitzen BG09 mit jeweils 1 Offner, Versorgung 12VDC).
® Ein Hilfskontakt pro Schiitz
® GemiB UL ist die Hochstspannung auf 300V begrenzt. Wenden Sie sich
fiir Versionen mit Zulassung bis 600V fiir weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an: siehe erste Seite im Katalog

MaBe

Seite 4-18 Seite 4-22

Anschlusspldne

Siehe Kapitel 2, Seite 2-18 und Seite 2-20

Fir das linksseitige Schiitz der Umschaltschiitze BGT... nur
die speziellen Hilfskontaktblocke des Typs 11BGX1111 oder
11BGX1122 verwenden. Fiir das rechtsseitige Schiitz kénnen
stattdessen die normalen Hilfskontaktblcke 11BGX10...
verwendet werden. Siehe Seite 2-18

Zulassungen und Konformitéat

UL Listed fir die USA und Kanada (File E93602) fiir BGR09,
BGT09, BGR12, BGT12, BFA... und BGC... (siehe oben), EAC.
UL Recognized fiir die USA und Kanada (cULus - File E93602
Component) fiir BGTP09; Geréte mit dieser Kennzeichnung
sind fiir die Verwendung als Komponenten von kompletten,
in der Werkstatt zusammengebauten Geraten geeignet.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN/BS 60947-1,
IEC/EN/BS 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1,

CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1

Technische Eigenschaften

Seite 2-56 bis 2-73 4-5




4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause “Wovato
Stern-Dreieck-Starter —electric

In Freiluftausfiihrung Bestell- Steuerung St. | Gew. Betriebshedingungen

bezeichnung Drehstrommotoren | pro Genormte Leistungen der Motoren

Max. Pack.

Betriebsstrom

(=440V) 230V 400V 440V 500V

[A] St. | [kl (kW] (kW] (kW] (kW]
Komplette Stern-Dreieck-Starter in Freiluftausfiihrung
fiir Anlaufzeiten bis 12 Sekunden und maximal
30 Schaltungen/h
BFA0097000© 16 1 1,700 4 7,5 7,5 7,5
BFA0127000© 22 1 1,700 55 11 11 11
BFA0187000© 28 1 1,700 75 15 11 11
BFA0257000© 35 1 1,800 11 18,5 18,5 22
BFA026700© 43 1 1,800 11 22 22 25

BFA009...BFA025 BFA0327000 50 1 11,900 15 25 25 25

BFA0387000© 60 1 1,900 15 30 30 30
BFA0507000© 85 1 5,200 25 45 45 59
BFA0657000© 110 1 5,200 30 55 55 75
BFA08070000 140 1 6,265 45 75 75 90
BFA0957000© 160 1 6,900 45 90 90 110
BFA11570006 195 1 7,500 55 110 110 132
BFA15070006 225 1 7,500 75 132 132 160

Einstellung der Uberstromrelais

Die Wahl des Relais beruht auf dem Wert von 58% des
Nennstroms des Motors (le).

Beispiel: 1le=100A; 58% le=58A

Zu wahlender Einstellbereich: 46...65A

© Die Bestellbezeichnung muss mit dem Das Relais ist bei der Inbetriebnahme auf 58A einzustellen.
Spannungswert der Spule, wenn 50/60Hz, oder

mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von
60, wenn 60Hz, ergénzt werden.

Die genormten Spannungen sind:

- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V Komponenten
-AC60Hz 02460 - 048 60 - 120 60 -

22060 - 230 60 (V) Starter Schiitze Uber- | Zeitrelais Hilfskontaktblocke Anschliisse
Beispiel: BFA00970024 (Stern-Dreieck-Starter ) strom- fiir Schiitz von:
BFA009 mit Versorgung 24VAC Netz Dreieck Stern relais Netz Dreieck Stern
AN (Storn Dreick- BFA00970 | BFO910A | BFO901A |BF0910A | @ RF38 | TMST® BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131
Starter BFAOO9 mit Versorgung BFAO1270 | BF1210A | BF1201A | BF0910A |@RF38 | TMST® BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131
© Separat 20 sestlonts Uberstromreais. BFAO1870 | BF1810A | BF1801A |BF1210A |@RF38 | TMST® BFX1020 | — BFX1011 | BFX3131
Hinloch dor koreldan Wahldes BFA02570 |BF2510A | BF2501A | BF1810A |@RF38 | TMST® BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131
erstromrelals aie Angapben unter dem lite
“Einstellung der Uberstromrelas’ BFA02670 | BF2600A | BF2600A | BF1810A | @ RF38 | TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 | BFX3232
gg;ﬂgﬁ;g‘gg&r:*;”ssi‘eﬁ]“et“s"ehnggf_4 BFA03270 | BF3200A |BF3200A |BF2510A |@RF38 | TMST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |BFX3232
@ TNIST fi Hifsspannung 24..240VAC; BFA03870 | BF3800A | BF3800A | BF2510A | @ RF38 | TMST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |BFX3232
@ b A0 fir Hisspannun 380.. 1OVAC. BFA05070 | BF5000A | BF5000A | BF3200A |@RF82 | TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 | BFX3332
Somm Kabel mit derendhse odermit2 - BFA0G570 | BFG500A | BFGS00A | BF3200A | @ RF82 | TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 | BFX3332
arallel geschalteten 25mm? Kabeln anschlieBen.
© Be Motorstromen »175A ie Netasete it BFA0S070 | BFB00OA | BFBO0OA | BF5000A | @ RF82 | TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 | BFX3331
e e 2 b BFA09570 | BF9500A | BF9500A | BF6500A | @ RF110| TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 |BFX3432
o BFA11570 | BF11500A | BF11500A | BF8000A | @ RF200| TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 |BFX3432
BEMERKUNG: Wenden Sie sich BFA15070 | BF15000A | BF15000A | BF8000A | @ RF200| TMST® BFX1020 |BFX1011 | BFX1011 | BFX3432

hinsichtlich héherer Leistungen und
Spannungen oder Startern, die fiir
erschwerte Anldufe geeignet sind
(Zentrifugalventilatoren, Miihlen,
Brecher), das heiBt mit Anlaufzeit von
mehr als 12s, flir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an: siehe erste Seite
im Katalog

Zulassungen und Konformitat
Erreichte Zulassungen: EAC
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN/BS 60947-1, IEC/EN/BS 60947-4-1

4_6 MaBe Anschlusspldne
Seite 4-19 Seite 4-23



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause JLovato

. electri
Stern-Dreieck-Starter ectrie
Im Isoliergehduse Bestell- Steuerung St. | Gew. Betriebsbedingungen
bezeichnung Drehstrommotoren | pro Genormte Leistungen der Motoren
Max. Betriebsstrom | Pack.
(<440V) 230V 400V 440V 500V
[A] St. [kg] [kW] [kW] [kW] [kW]
Stern-Dreieck-Starter im Gehaduse mit Anlaufzeiten bis
12 Sekunden und maximal 30 Schaltungen/h
Mit Start- und Stopp-/Reset-Taste
M3P0097000© 16 1 3,540 4 7,5 75 75
@ @ M3P0127000© 22 1 3,540 55 1 1 1
M3P0187000© 28 1 3,540 7,5 15 1" 11
\ M3P025700© 35 1 3,650 1 18,5 18,5 22
M3P0267000 43 1 3,650 11 22 22 25
M3P...70... - M3PA70 M3P0327000 50 1 3,800 15 25 25 25
M3P0337000 60 1 3,800 15 30 30 30
Mit Trennschalter, Drehgriff mit Tiirverriegelung GAX61 — Gehduse aus ABS
LY und Start- und Stopp-/Reset-Taste — Kabeleintritt: glatte Wande, der Kunde hat fiir
M3P009730@ | 16 1 3,700 Offnungen zu sorgen
M3P012730@ |22 1 [3,700 - U”ggeb“b”QSbEdi”G‘mgez”é 50°C
* Betriebstemperatur: -25...+60°
M3Po187300 28 1 3,700 e Lagertemperatur: -40...+70°C
M3P0257300 35 1 3,800 — Schutzart: IEC IP65 fiir M3P...; geméB UL Type 4/4X fiir
M3P026730@ |43 1 [3800 Typen M3...UL
M3P032730@ 50 1 4,300 Sonderausfiihrung M3...
A M3P0387300© 60 1 4,300 Zus@tzlich 2 den angegebenen Stgndardausjﬂhrungen sind
Gehause fiir Stern-Dreieck-Starter, komplett mit Versionen mit cULus—ZuI_assung bis 52Al_erhaltl|ch.
Start- und Stopp-/Reset-Taste, Metallplatte und Am Ende der Bestellbezeichnung UL erganzen.
DIN-Schiene 35mm (IEC/EN/BS 60715) Beispiel: M3PA70UL
M3PA70© [— 1 [2240 Zulassungen und Konformitit
Erreichte Zulassungen: UL Listed fiir die USA und Kanada
@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem (File E93602) als "Magnetic Motor Controllers - Enclosed
Spannungswert der Spule, wenn 50/60Hz, oder Starters" und "Enclosures" fiir die Typen M3...PUL.
ggt ;‘Vzwnsggggueﬂrg?g’;” Wf‘eer:jsrf“'e gefolgt von Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN/BS 60947-1,
Die genmmtenrspgmungen sind: IEC/EN/BS 60947-4-1, UL 60947-1, UL 60947-4-1,
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V CSA C22.2 n° 60947-1, CSA C22.2 n° 60947-4-1
-AC60Hz 02460 - 048 60 - 120 60 - 220
60 - 230 60 (V)
Beispiel: MP300970024 (Stern-Dreieck-Starter Maximal verfiigharer Platz bei Stern-Dreieck-Starter BFA...70 im Isoliergehause MBP...70/73
MP3009 mit Versorgung 24VAC
50/60Hz)

MP30097002460 (Stern-Dreieck-
Starter MP3009 mit Versorgung
24VAC 60Hz)
@ Separat zu bestellendes Uberstromrelais.
Die Wahl des Relais beruht auf dem Wert von
58% des Nennstroms des Motors (le).
Beispiel: le = 10A; 58% le = 5,8A
Zu wiéhlender Einstellbereich:
4...6,5A = RF380650
Fiir die Bestellbezeichnungen siehe Seite 3-4.
@® Geeignet fiir Typen BFA...70
@ TMST fiir Hilfsspannung 24...240VAC;
TSSTA440 fiir Hilfsspannung 380...440VAC

BEMERKUNG: Wenden Sie sich
hinsichtlich héherer Leistungen und
Spannungen oder Startern, die fiir
erschwerte Anldufe geeignet sind
(Zentrifugalventilatoren, Mihlen,
Brecher), das heiBt mit Anlaufzeit von
mehr als 12s, fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an: siehe erste Seite

im Katalog

Komponenten

Starter Gehéduse | Schiitze Uber- | Zeit- Hilfskontaktblécke Anschliisse | Trenn- Griff Stab
strom- | relais flir Schiitz von: schalter (5] (5]

Netz Dreieck Stern relais® Netz Dreieck Stern (5]

M3P00970/73 | M3PA70 | BFO910A | BF0901A |BF0910A |RF38 |TMST® |BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131 GAO16A GAX61 | GAX7150

M3P01270/73 | M3PA70 | BF1210A |BF1201A |BF0910A |RF38 |TMST® |BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131 GA025A GAX61 | GAX7150

M3P01870/73 | M3PA70 | BF1810A |BF1801A |BF1210A |RF38 |TMST® |BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131 GA032A GAX61 | GAX7150

M3P02570/73 | M3PA70 | BF2510A | BF2501A |BF1810A |RF38 |TMST® |BFX1020 |— BFX1011 | BFX3131 GAO040A GAX61 | GAX7150

M3P02670/73 | M3PA70 | BF2600A | BF2600A |BF1810A |RF38 |TMST® |BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |BFX3232 GA0B3SA GAX61 | GAX7150

M3P03270/73 | M3PA70 | BF3200A | BF3200A |BF2510A |RF38 |TMST® |BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |BFX3232 GA063SA GAX61 | GAX7150

M3P03870/73 | M3PA70 | BF3800A | BF3800A |BF2510A |RF38 |TMST® |BFX1020 |BFX1011 |BFX1011 |BFX3232 GA063SA GAX61 | GAX7150

@ Fiir die Typen M3P...73...

Zusammenstellung MaBe Anschlusspldne 4-7
Seite 4-15 Seite 4-20 Seite 4-23
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Zubehor und Ersatzteile
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

ZubehOr und Ersatzteile

JLovato

—electric

Allgemeine Eigenschaften

Bestell- Schiitze Uber- | Schutz- St. | Gew.
R som- |artpro | | Gehduse MO... M1... M2..., M25... und M3...UL aus V-
' relais® Pck. besténdigem Polycarbonat.
Gehduse M3 aus ABS
St. | [kg] ) ]
Gehdiuse mit Start- und Stopp-/Reset-Taste Betriehsbedingungen ,
MOPA BGOG, BG09, | RFO L 0.490 Gehéusetyp mx. Betriebsstrom (<440V)
BG12 MO 12
M1PA BFO9A, BF12A, | RF38 | IP65 |1 |0,545
BF18A M... 18
M2PA BF25A, BF26A |RF38 |I1P65 |1 |0715 | M2.. 32
BF32A M24N 38
M25PA® | BF38A RF38 |IP65 |1 {0,990 M25... 38
M3PA® BF40A, BF50A, | RF82 | IP65 |1 1,900 M3... 80
BF65A, BF80A, | RF82
BF94A Allgemeine Eigenschaften
Gehduse mit Reset-Taste Die Gehduse werden mit folgendem Zubehor geliefert:
MORA BG06, BG09, | RF9 IP65 |1 0,445 Zubehor Gehausetyp
BG12
<
M1RA BFO9A, BF12A, |RF38 [IP65 |1 0,500 AR
BF18A ) Sl-|a|d|S|=|a|a
Beschreibung Typ S === ====
M2RA g;ggﬁ BF26A | RF38 |IP65 |1 |0,670 Kontakt- MX20P 1
M25RA® | BF38A RF38 IP65 |1 0,970 trager MX21P LERE
: Tasten: LPCB1176 11111
M3RA® BF40A, BF50A, | RF82 | IP65 |1 1,850 - Stopp/Reset
BF65A, BFBOA, | RF82 Start LPCB2104 /1 |1 |1
BF94A LPCB1113 |1 | 1|11
Gehduse ohne externe Tasten Kontakt fir LPXC10 111011
MON BGO6, BG09, |RFA9 |IP65 |1 |0d405 | Start-Taste
BG12 \(_erléngerung MX10P 1 1
M1N BFO9A, BF12A, | RF38 | IP65 |1 |0,460 ‘;’erssef[f’%psj(/e MX11P 1 1
BF18A MX12P 11 11
M2N BF25A, BF26A | RF38 IP65 |1 0,640 Verschluss fiir MX01 1011111
BF32A nicht verw. Lécher
M24N®® |BG.../ 2] IP65 |1 [0,625 _ Gehause M3PA: 2 Start- tonn-/Reset-Tast
BFO9A. BF25A ?%ri?deplage . 2 Start- und Stopp-/Reset-Tasten und
M25N® BF38A RF38 [IP65 |1 [0,940 — Gehduse M3RA: 1 Reset-Taste und 1 Grundplatte
M3N BF40A BF50A. | RF82 | 1P65 |1 1.800 — Gehduse M3N: Leer ohne Grundplatte MX30 (separat zu
BF65AY BF80A’ RF82 ’ bestellen) und Zubehor
BF94A Die Gehéuse konnen folgende Elemente aufnehmen:

@ Separat zu bestellen. Hinsichtlich der Wahl des Schiitzes siehe Seite 2-6

@ Separat zu bestellen .
Hinsichtlich der Wahl des Uberstromrelais siehe Seite 3-2 bis 3-9.
Bei Verwendung des Ubertromrelais im Typ M24N wFir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an: siehe erste Seite im Katalog.

@ Komplett mit Metallplatte MX31

@ Komplett mit Metallplatte MX30

@ Bei der Installation von Tastern, Wahlschaltern und/oder anderem Zubehor
die Serie PLatifiiiiii verwenden und die Kontakte mit der Befestigungs-
basis LPXAU120 direkt auf der Abdeckung montieren. Siehe Kapitel 7

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichn. pro
Pck.
St. | [kal

MX01 Gewindestopsel fiir nicht verwen- | 10 | 0,007
dete Locher, Farbe Grau RAL7035

MX10P Verlangerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
fir Gehduse MO

MX11P Verlangerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
flir Gehduse M1

MX12P Verldngerung Stopp-/Reset-Taste |5 | 0,010
fliir Gehduse M2, M25...

MX20P Tréger flir Kontakte LPX C... 5 10,010
fir Gehduse MO

MX21P Tréger fiir Kontakte LPX C... 5 10,010
flir Gehduse M1, M2, M25...

MX30 Metallgrundplatte fiir 1 0,500
M3N

MX31 Metallgrundplatte fiir 1 0,400
M24N und M25...

MaBe
Seite 4-16 und 17

Zusammenstellung
Seite 4-9 bis 15

MO = BG... mit/ohne RF9
M1 = BF09A-BF12A-BF18A mit/ohne RF38
M2 = BF25A-BF26A-BF32A und Wendeschiitze BFA...42

mit/ohne RF38

M24N = BG..., BFO9A...BF25A, Wendeschiitze BFA...42,
BGR..., BGT..., Umschaltschiitze BGC... -
alle ohne Relais

M25 = BF26...BF38, Wendeschiitze BFA...42, BGR..., BGT...,
Umschaltschiitze BGC... - alle mit/ohne Relais
M3 = BF40..BF94 - Wendeschitze - Umschaltschiitze

Betriebsbedingungen
- Kabeleintritt: )
e MO/M1/M2... - 2 durchstoBbare Offnungen fir
PG13,5/M20, oben und unten
e M24N/M25... - 2 durchstoBbare Offnungen fiir
PG16/M25-PG29/M32, oben und unten
e M3... - glatte Wande, der Kunde hat fiir Offnungen zu
sorgen.
- Umgebungsbedingungen:
* Betriebstemperatur: -25...+60°C
e Lagertemperatur: -40...+70°C
— Schutzart: IEC IP65 fiir alle; gemaB UL Type 4/4X fiir
die Typen MO/M1/M2/M24N/M25... und M3...UL

Sonderausfiihrung M3...

Zusétzlich zu den Standardausfiihrungen sind Gehduse mit
cULus-Zulassung erhdltlich, die fiir die Steuerung von
Motoren bis 52A geeignet sind. Diese Typen umfassen immer
die Platte MX30 und die Erd- und Nullleiteranschliisse. Dazu
am Ende der Bestellbezeichnung UL ergénzen. Beispiel:
M3NUL

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: Fiir alle Typen EAC; fiir M3NUL

UL Listed fir die USA und Kanada (cULus - File E300050) als
"Industrial Control Panels"; fir MO/M1/M2PA/RA/N und die
anderen Typen von M3...UL, UL Listed fiir die USA und
Kanada (cULus - File E93602) als "Magnetic Motor
Controllers as Polymeric Enclosures” - und CSA-zertifiziert
fiir Kanada und die USA (cCSAus - File 94157) als "Non-
metallic Enclosures'".
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause ‘N ovato
Direktstarter —electric
IM GEHAUSE M...P...
MOP00912... MOP00910... M1P00912...  M1P00910... M2P02512...  M2P02510...
MOP01212... MOP01210... M1P01812... M1P01810... M2P03210...
2 2 S (53

IM GEHAUSE M...R...

MOR00912...  MOR00910...

M1R00912...

M1R00910...

M2R02512...
M2R03212...

M2R02510...
M2R03210...

IM GEHAUSE M25...
M25P03812...

M25P03810...

M25R03812...

M25R03810...

IM GEHAUSE M2...
M2P00911...

IM GEHAUSE M3...

M3P05012... a
M3P08012...

M3P05010... a
M3P08010...

M3R05012... a
M3R08012...

M3R05010... a
M3R08010...

MaBe
Seite 4-16 und 17

Anschlusspldne
Seite 4-21




4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

JLovato

—electric

Direktstarter
ZubehOr und Ersatzteile

Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im
Gehause MO... und M1...

Hinsichtlich der Zusammenstellungsmaglichkeiten der
elektromechanischen Motorstarter mit Anbaublécken
wenden Sie sich bitte an unseren.

Die Gehauseabdeckung kann mit verschiedenen
Bedien-elementen und Leuchtanzeigen ausgestattet
werden.

1) Obere Position 1
In dieser Position muss die Abdeckung vom
Benutzer durchbohrt werden (Durchmesser 22,5
mm) und es kdénnen die Leuchtanzeigen LPL... oder
LPM... montiert werden. Es kdnnen auch die
Summer LPCZS... montiert werden.

Zeitrelais TM...
Uberwachungsrel. PMV10A440
Niveau-Schaltrelais LVM25240
Folgewechselrelais LYMP05
(nur ein Relais links des Schiitzes)

Fiir die Montage der Leuchtanzeigen LPL... muss
auch der Trager MX20P (fiir MO) bzw. MX21P
(ftir M1) erworben werden, auf dem die LED-
Elemente befestigt werden. Fiir die Typen LPL...,
LPM und LPCZS... ist kein Zubehdr notig.

2) Mittlere Position 2

Hier befindet sich je nach Gehduseversion
entweder eine Start-Taste oder ein Verschluss des
Lochs 22,5 mm. Es kdnnen Bedienelemente der
Serie PLatiiiiiiii (aus Kunststoff) verschiedener
Art montiert werden (bindige oder vorstehende
Taster, Wahlschalter, Leuchtanzeigen, etc.), wie in
der Darstellung gezeigt ist. Fiir die Montage der
Bedienelemente muss der Trager MX20P (fiir MO)

LPXLP...
LPXLE...
LPXLPS...

bzw. MX21P (fiir M1) erworben werden, auf dem
die Kontakt- und LED-Elemente befestigt werden.
Fiir die Typen LPL..., LPM und LPCZS... ist kein
Zubehdr nétig.

3) Untere Position 3
In dieser Position befindet sich die STOPP-
/RESET-Taste, auBer im Falle von Gehausen ohne
Tasten. Diese Taste betétigt das Uberstromrelais
iiber einen mechanischen Aktuator. Bei
eventuellen Anwendungen ohne Uberstromrelais
kann diese Taste entfernt und das Loch mit dem
Verschluss MX01 geschlossen werden.

LPCBY...

MaBe Anschlusspldane
Seite 4-16 Seite 4-21
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
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Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im
Gehduse M2...

Hinsichtlich der Zusammenstellungsmaglichkeiten der
elektromechanischen Motorstarter mit Anbaublécken

wenden Sie sich bitte an unseren.

Die Gehduseabdeckung kann mit verschiedenen
Bedien-elementen und Leuchtanzeigen ausgestattet
werden.

1) Obere Position 1

In dieser Position muss die Abdeckung vom
Benutzer durchbohrt werden (Durchmesser

22,5mm) und es kdnnen die Leuchtanzeigen LPL...
oder LPM... montiert werden. Es kdnnen auch die

Summer PLCZS... montiert werden.
Fiir die Montage der Leuchtanzeigen LPL... muss

auch der Trager MX21P erworben werden, auf dem
die LED-Elemente befestigt werden. Fiir die Typen
LPL..., LPM... und LPCZS... ist kein Zubehor notig.

2) Mittlere Position 2

Hier befindet sich je nach Gehduseversion
entweder eine Start-Taste oder ein Verschluss des
Lochs 22,5 mm. Es kénnen Bedienelemente der

Art montiert werden (blindige oder vorstehende
Taster, Wahlschalter, Leuchtanzeigen, etc.), wie in
der Darstellung gezeigt ist. Fiir die Montage der
Bedienelemente muss auch der Trager MX21P
erworben werden, auf dem die Kontakt- und LED-
Elemente befestigt werden. Fiir die Typen LPL...,
LPM und LPCZS... ist kein Zubehdr nétig.

3) Untere Position 3

Hier befindet sich die STOPP-/RESET-Taste, die
iiber einen mechanischen Aktuator das
Uberstromrelais betatigt.

Bei eventuellen Anwendungen ohne
Uberstromrelais kann diese Taste entfernt und

Zeitrelais TM...
Uberwachungsrel. PMV10A440
Niveau-Schaltrelais LVM25240
Folgewechselrelais LVMP05
(zwei Relais oder ein Relais rechts
und ein Relais links des Schiitzes)

Uberwachungsrel. PMA20/30...
Uberwachungsrel. PMF20A240
Uberwachungsrel. PMF20A415
Niveau-Schaltrelais LMV20/30
| (nur ein Relais rechts des Schiitzes)

LPXLP...
LPXLE...
LPXLPS...

BF25A n°2 BFO9A
BF26A n°2 BF12A

n°2 BF18A BFO9A  BF25A

n°2 BF25A BF12A  BF26A
BF32A

GAO016A
GA025A
GA032A

Uberwachungsrel. PMV20/30/40/50/55/70/95...

das Loch mit dem Verschluss MX01 geschlossen
werden. In dieser Position kdnnen
Bedienelemente der Serie PLatiiiiiti (aus
Kunststoff) verschiedener Art montiert werden
(btindige oder vorstehende Taster, Wahlschalter,
Leuchtanzeigen, etc.), wie in der Darstellung
gezeigt ist. Fiir die Montage der Bedienelemente
muss auch der Trager MX21P erworben werden,
auf dem die Kontakt- und LED-Elemente befestigt
werden. Fiir die Typen LPL..., LPM und LPCZS...
ist kein Zubehor nétig.

4) Obere Position 4
In dieser Position muss die Abdeckung vom
Benutzer durchbohrt werden (Durchmesser
22,5mm), damit der Trennschalter montiert
werden kann.

GAX68

LPCS...
LPCSL1...

LPCBY...
LPCBL7...

4-12
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Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehdause M24N

Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist auch die Kombination mit verschiedenen elektromechanischen Komponenten maglich. Die Abdeckung des Gehduses M24N
kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Messgeréten und Trennschaltern des Typs GAO16A...GA040A und GA063SA verwendet werden. Es ist nicht
maglich, eventuelle Hilfskontakte oder anderes Zubehor auf der Vorderseite des Schiitzes der Serie BF (in AC) zu montieren. Die Montage ist nur in unterer seitlicher
Position maglich.

Befestigungsbasis LPXAU120 direkt auf der Abdeckung montieren; siehe Kapitel 7

SerienmaBig gelieferte, innere Metallplatte (MX 31)

Die Bohrungen fiir die Befestigung an der
Wand und die (unverlierbaren) Schrauben zur
Befestigung der Abdeckung befinden sich
auBerhalb der Dichtungen. Dies garantiert den
Schutz des Gehauses vor dem Eindringen von
Fliissigkeit (IPX5 IEC und Type 4X UL).

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingepréagt. Dank dieses Rasters
kénnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehknépfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung
verbindet Abdeckung und Unterteil, um ein
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

Vorhandener Platz fiir den Einbau weiterer elektrischer Komponenten

Tl

BG06 BFO9A...BF25A BGR... - BGT... - BGC... ohne Relais BFO9A BF12A

BG09 ohne Relais n°2 BFO9A n°2BF12A BF18A  BF25A

BG12 n°2 BF18A n°2 BF25A mit GAO16A...GAO40A und GAO63SA
ohne Relais Alle ohne Relais

BFA...42 ohne Relais

BFX5002

MaBe Anschlusspldne .
Seite 4-17 ‘ Seite 4-21 ‘ 4 13
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SerienméBig gelieferte, innere Metallplatte (MX 31)

Die Bohrungen fiir die Befestigung an der
Wand und die (unverlierbaren) Schrauben zur
Befestigung der Abdeckung befinden sich
auBerhalb der Dichtungen. Dies garantiert den
Schutz des Gehéuses vor dem Eindringen von
Flissigkeit (IPX5 IEC und Tpe 4X UL).

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingeprdgt. Dank dieses Rasters
kénnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehknépfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung
verbindet Abdeckung und Unterteil, um gin
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehduse M25...
Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist auch die Kombination mit verschiedenen elektromechanischen Komponenten méglich. Die Abdeckung des Gehduses M25...
kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Wahlschaltern, Messgerdten und Trennschaltern des Typs GAO16A...GA040A und GAO63SA verwendet werden.
Eventuelle Hilfskontakte oder anderes Zubehér kdnnen auf der Vorderseite des Schiitzes der Serie BF (in AC oder DC) oder in seitlicher Position unten montiert werden.

Befestigungsbasis LPXAU120 direkt auf der Abdeckung montieren; siehe Kapitel 7

Vorhandener Platz fiir den Einbau weiterer elekirischer Komponenten

BF38 BF26 - BF32

BGR... - BGT... - BGC mit/ohne RF9
2 St.BF26 2 St. BF32

2 St. BF38  mit/ohne RF38
BFA...42 mit/ohne RF38

BFX5002

BFO9A...BF38A mit
BFX50 01

BFO9 BF12 BF18
BF26 BF32 BF38
mit GAO16A...GA040A und GAOG3SA

4-14
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Zusammenstellungsmaglichkeiten fiir Starter im Gehause M3...

Neben dem Direktstarter oder Wendeschiitz ist die Realisierung eines Stern-Dreieck-Starters mdglich, wie unten rechts dargestellt ist, sowie die Kombination mit
verschiedenen elektromechanischen Komponenten. Die Abdeckung des Gehduses M3 kann im gesamten Bereich fiir die Montage von Tastern, Messgeraten und
Trennschaltern des Typs GA016...GA125 verwendet werden.

Innere Metallplatte (MX30), fiir die Typen M3P... und M3R... serienméaBig geliefert; fiir den Typ M3N separat zu bestellen.

Die vorhandenen Scharniere sorgen dafiir, dass . ™
die Abdeckung am Unterteil befestigt bleibt, e
wahrend die Verdrahtung ausgeftihrt wird.
Wird gegen die Scharniere gedriickt, kann die
Abdeckung vom Unterteil abgenommen
werden.

Die (unverlierbaren) Schrauben zur Befesti-
gung der Abdeckung und die Bohrungen fiir
die Befestigung an der Wand befinden sich
auBerhalb der Dichtungen. Dies garantiert
den Schutz des Gehduses vor dem Eindringen
von Flissigkeit (IPX5 IEC und Type 4X UL).

M3P05012...
M3P06512...

M3P08012...
Eine Sicherheits-Plombiervorrichtung

verbindet Abdeckung und Unterteil, um ein
ungewolltes Offnen und Manipulationen zu
verhindern.

An der Innenseite der Abdeckung sind durch
Buchstaben und Zahlen gekennzeichnete
Koordinaten eingeprédgt. Dank dieses Rasters
kdénnen die genauen Punkte fiir die Bohrungen
zum Einsetzen von Tastern, Drehknépfen oder
Leuchtanzeigen schnell bestimmt werden.

Eine entsprechende vorgebohrte Metallplatte
(MX30 serienméaBig auBer fir M3N) gestattet
die schnelle und prézise Montage der
Komponenten.

Am Unterteil befinden sich Rippen, die die
Befestigung von DIN-Schienen, Metallplatten
und elektronischen Platinen erleichtern.

[T
o
i

-
T
Lo

2St.BF40 2 St.BF65 2 St. BF94 15t.BF40 1 St. BF65 1St BF94 4 St. GA Stern-Dreieck-Konfiguration mit Relais RF38,
2 St.BF50 2 St. BF80 1St. BF50 1 St. BF80 T Zeitrelais TMST und mit Schiitzen:
BFO9A BF12A  BF18A
BF25A BF26A  BF38A
>

MaBe Anschlusspldne .
Seite 4-17 ‘ Seite 4-21 ‘ 41 5



Elektromechanische Motorstarter und Gehause

:
MaBe [mm]

DIREKTSTARTER UND GEHAUSE
Mo

1404
P— L
1195

184
175

DurchstoBbare Offnung fiir
PG13.5/M20
oben und unten

M2

169.4

162.3

1485

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25

PG13.5/M20

oben und unten

4-16

M1

202
193

]

«JLovato
__electric

155.4
148.3

1345

DurchstoBbare Offnung fiir
PG13.5/M20
oben und unten

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25

PG13.5/M20

oben und unten



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehéduse
MaBe [mm] —electric

M25

165
1585

1485 —‘

Bohrung fiir Wandbefestigung Bohrung fiir Wandbefestigung
045 045
153.5 i 153.5

<
<

o G

<
<

O

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16/M25

PG29/M32

oben und unten

DurchstoBbare Offnung fiir
PG16 / M25

PG13.5/M20

oben und unten

1485

2 3
o) ovY le) oY
M3 Bohrung fiir Wandbefestigung
6.2
T 1a7 178 p
[ 177 < >
13 ( 170 O O'a
(@] O v

4-17



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
MaBe [mm]

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE
BGR...

D>
44 88ﬁ4.4 ' #}’
s.

Eoe ®

@ Empfohlene Bohrung 1,7...2mm L5

«JLovato

—electric

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE 4-POLIG
BGC09T4...

BFC18T4A230 BFC38T4A230

|

100.6
r

’— 132.8 —‘

o

L

BFC80T4A230

L

132.8

BFC95T4A230 - BFC150T4A230
li 2141 —‘ [ 144

169

4-18



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehéduse
I\/IaBe [mm] —_electric

STERN-DREIECK-STARTER IN FREILUFTAUSFUHRUNG
BFA00970...BFA03870

197.5
r 1525 -
o STARTER TYP AlB
BFA00970 130,5[109,5,
BFA01270 130,5[109,5]
S BFA01870 130,5[109,5)
L BFA02570 130,5[109,5]
BFA02670 135 [ 119
BFA03270 135 [ 119
BFA03870 135 [ 119
BFA05070...BFA08070
‘ o ‘ 152

159.2

BFA09570...BFA15070

185.3

T

215
199.8
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
MaBe [mm]

STERN-DREIECK-STARTER IM ISOLIERGEHAUSE UND GEHAUSE
M3P...70 - M3PA70

187

177

170

17

220

Bohrung fiir Wandbefestigung
6.2
238

O
ov

178

193

]

220

1)

Bohrung fiir Wandbefestigung
6.2

238

ov

178

4-20
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Anschlusspldne

DIREKTSTARTER IM ISOLIERGEHAUSE

M...P M...R M2P00911...
Plan 1 - Steuerung durch Tasten auf Plan 2 - Steuerung durch externe Plan 3 - Steuerung durch Tasten auf der
der Vorderseite fiir Drehstrommotoren Tasten fiir Drehstrommotoren Vorderseite und Drehschalter fir
Drehstrommotoren
NETZ NETZ NETZ
6 6 11 L2 L3
I N e e P
Ul | | | v | |
1] 3] 5 13 (53
Al d 3d 3¢ (83) Al 1( 3( 5( \:13(53) \:
TN TN O
A2 2| 41 6 14 (54) A2 2| 41 6 114 (54) I
Tl | 1 Tl T2 T3 ! I
1 i 1 +‘
4 3 |
95 97‘ 95| 97 ‘ I
Lz 5
OIF /N2 2 ] WE/N A g -7 u) f v
| Al 1( 3( 5( 13
% | 98 %| 9 !
: ; : e
| ! A2 2|1 41 6 14
E] Ew [ } | 12| T
! |
! |
| . -
AR o 4l s [e]t !
| | w Tl T2 T
O O O O @ E _
LAST LAST
2
| = Start; O = Stopp/Reset R = Reset; | = Start; O = Stopp m E
PLAN 2:
Fiir die Steuerung mit zwei Leitern (z.B. Automatismus), Anschluss zwischen Klemme 3 des Schiltzes und Klemme 96 des 2 4 6
Uberstromrelais. Tl T2 T
WICHTIG LAST
- Fiir Steuerkreise mit anderer als der Netzspannung die Leiter 5 und 6 entfernen und die Hilfsleitung an die Klemmen A1
und 3 anschlieBen. | = Start; O = Stopp; E = Not-Aus

Fir Steuerkreise zwischen Phase und Nullleiter des Drehstromnetzes den Leiter 5 entfernen und den Nullleiter an der
Klemme A1 anschlieBen.

EINPHASENNETZ

Im Falle von Einphasennetz und Einphasenmotor muss der Hauptstromkreis wie in Plan 3 angegeben realisiert werden.
SICHERUNGEN

Falls in der Anlage kein geeigneter Schutz vorhanden ist, muss vor dem Starter eine Sicherungsbriicke montiert werden.

JLovato

—electric

NETZ

U\
f| |
23]

Plan 4 - Leistungsanschluss
flir Einphasenmotoren

J,a,—i—n

4-21
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4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

Anschlusspldne

ZUSAMMENGEBAUTE WENDESCHUTZE

BGR...

BGT...

A2

BGTPO9...

L3

L2

L1

L3

L2

L1

Al
A2

BFA...42

ZUSAMMENGEBAUTE UMSCHALTSCHUTZE

BGCO09...

BFC...

L2 L3

L1

L4

L3

L2

L1

L4

L3

L2

L1

L4

L3

L2

T3

T2

T3

T2

T

T4

T3

T2

T4

T3

T2
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STERN-DREIECK-STARTER

BFA009...03870 - M3P009...03870

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause

JLovato

—electric

LINE
V- Hz
L1 L2 L3
3 5 1 3 1 3 5
da d @ d d [«
KM2 ”\"\ KM3 \”\"\ KM __\--
4 6 2 4 2 4 6
3 5
FR1
il 6
b Vol
Vot [
] ] [T 1 1 |
I oo 1
1 [T V2, Wl - H
L WQE ______ .
[ | H T
o P
Pl L IR B
|___|___l/2 Vil J
ooowe Wl]
BFA00970... BFA02570 BFA2670...BFA03870
M3P00970...M3P02570 M3P02670...M3P03870
;i ;i
1 1
211 211
- Ly
st b7 S1h~
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13?"""'55‘: 131 53]
s2 |y KM2 s2 by KM2
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RATING FUR DIE USA UND KANADA

4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause
Direktstarter

Bestellbezeichnung fiir Einstell- MAX. LEISTUNG IN HP UL/CSA 3
Starter im Isoliergehduse | bereich (bezogen auf den Einstellbereich des Uberstromrelais)
mit Start- und Stopp-Taste | Uberstrom-
relais 1-phasig 3-phasig
[A] 120V 240V 200V 240V 480V 600V

MOP009©®®1 0,6-1 - - - - ¥ ¥
MOP009©®®1V5 09-15 - - - - % Y
MOP009©®®2V3 14-23 - - - ¥ 1 1
MOP009©®®33 2-33 - Ya % 1% 1% 2
MOP009©®®5 3-5 - % 1 1 3 3
MOP009©®75 45-75 - Y4 1% 2 5 5
MOP009©®10 6-10 % 1% 2 3 5 5
MOPO120@15 9-15 % 1% 3 3 % 10
M1P009®@A4 0,63-1 - - - - - Y
M1P009®®A5 1-16 - - - - % Y
M1P009©®A6 16-25 - - % ¥ 1 1%
M1P009®®A7 25-4 - - % % 2 3
M1P009®®AS 4-65 Ya % 1 1% 3 5
M1P009®®A9 6,3-10 % 1% 2 3 5 %
M1P009©®®B0 9-14 Y4 2 3 3 5 7%
M1P0120@B0 9-14 1 2 5 5 % 10
M1P018©®@B1 13-18 1 3 5 5 10 15
M2P0250@B2 17-23 1% 3 5 % 15 15
M2P0250®B3 20-25 2 3 % % 15 15
M2P026©®®B2 17-23 1% 3 5 % 15 20
M2P026©®@B3 20-25 2 5 T % 15 20
M2P026©@B4 24 -32 2 5 % % 15 20
M2P0320®B4 24 - 32 3 I8 10 10 20 25
M25P038@®B5 32-38 3 % 10 15 30 30
M3P0500@B6UL 35-50 5 10 15 20 40 40
M3P0650@B7UL® 46 - 65 - - 20 25 50 60
M3P080©®®Bs® 60 - 82 - - 250 300 600 750

@ @

© ®

4-24
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BEMERKUNG: Die HP- / FLA-Werte
(Volllaststrom) kdnnen je nach Motor variieren.
Méglichst immer die HP- und FLA-Werte
(Nennstrom) auf dem Typenschild des Motors
(iberpriifen.

Die Gehduse weisen die Schutzart UL Type 1, 12,

4 und 4X bei den Versionen M1, M2, M25 und

M3...UL auf.

Als Gehdusevarianten werden angeboten:

N - ohne Tasten

R — mit Reset-Taste

P — mit Start- und Stopp-/Reset-Taste (geméB

Tabelle).

Hinsichtlich anderer Kombinationen (z.B. mit

anderen Typen von Schiitzen - Startern,

Uberstromrelais, anderen Bedienelementen oder

Leuchtanzeigen etc.)

@ Die Bestellbezeichnung erganzen mit:

—10 wenn ohne Uberstromrelais

—12 wenn mit 3-phasigem Uberstromrelais

—17 wenn mit Trennschalter (nur Typen M2
und M3)

@ Die Bestellbezeichnung muss mit dem
Spannungswert der Spule, wenn 50/60Hz, oder
mit dem Spannungswert der Spule gefolgt von
60, wenn 60Hz, erganzt werden.

Die genormten Spannungen sind:

—AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V

—AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 -
220 60 - 230 60 - 460 60 -
57560 (V)

@ Fiir UL betragt der max. Steuerstrom des
Motors 52A und 65A fir allgemeine
Anwendung.

@ Nicht CSA- oder UL-zugelassen. Die
angegebenen Werte sind jene der innen
montierten Schiitze und dienen nur zur
Orientierung.

Erreichte Zulassungen:

- CSA fiir Kanada und die USA (cCSAus - File
94157) als "Magnetic Motor Controllers"
600VAC,15HP max. fiir 1-phasige Anwendung
600VAC, 60HP max. fiir 3-phasige
Anwendung.

— UL Listed fiir die USA und Kanada (cULus -
File E93602) als "Magnetic Motor Controllers -
Enclosed"



4 Elektromechanische Motorstarter und Gehause “iLovato
Typische Nennstrome fiir Einphasen- und Dreiphasen-Elektromotoren ——electric
Leistung Dreiphasenmotor Nennstrom
200V 230V 220-240V  |380-415V 400V 440-480V 500V 550-600V  |690V
[HP] [kW] [A] [A] [A] [A] {A] [A] [A] [A] [A]
- 0,37 - 1,9 - - 1,1 - 0,88 - 0,64
12 - 2,5 - 2,2 1,3 - 1,1 - 0,9 -
- 0,55 - 2,6 - - 1,5 - 1,2 - 0,87
3/4 - 3,7 - 3,2 1,8 - 1,6 - 1,3 -
1 - 4,8 - 4,2 2,3 - 2,1 2 1,7 -
- 0,75 - 33 - - 1,9 - 1,5 - 1,1
- 1,1 - 47 - - 2,7 - 2,2 - 1,6
1-1/2 - 6,9 - 6 3,3 - 3 - 2,4 -
2 - 7,8 - 6,8 4,3 - 34 - 2,7 -
- 1,5 - 6,3 - - 3,6 - 2,9 - 2.1
- 2,2 - 55 - - 49 - 39 2,8
3 - - 11,3 - - 6,5 - 5.2 - 38
- 4 - 15 - - 8,5 - 6,8 - 49
5 - 17,5 - 15,2 9,7 - 7,6 - 6,1 -
- 5,5 - 20 - - 11,5 - 9,2 - 6,7
7-1/2 25,3 - 22 14 - 11 - -
10 - 32,2 - 28 18 - 14 - 11 -
- 75 - 27 - - 15,5 12,4 - 8,9
- 11 - 38 - - 22 - 17,6 - 12,8
15 - 48 - 42 27 - 21 - 17 -
20 - 62,1 - 54 34 - 21 - 22 -
- 15 - 51 - - 29 - 23 - 17
- 18,5 - 61 - - 35 - 28 - 21
25 - 78,2 - 68 44 - 34 - 27 -
- 22 - 72 - - 41 - 33 - 24
30 - 92 80 51 - 40 - 32 -
40 - 120 - 104 66 - 52 - 4 -
- 30 - 96 - - 55 - 44 - 32
- 37 - 115 - - 66 - 53 - 39
50 - 150 - 130 83 - 65 - 52 -
60 - 177 - 154 103 - 71 - 62 -
- 45 - 140 - - 80 - 64 - 47
- 55 - 169 - - 97 - 78 - 57
75 - 221 - 192 128 - 96 - 77 -
100 - 285 - 248 165 - 124 - 99 -
- 75 - 230 - - 132 - 106 - 77
- 90 - 278 - - 160 - 128 - 93
125 - 359 - 312 208 - 156 - 125 -
- 110 - 340 - - 195 - 156 - 113
150 - 414 - 360 240 - 180 - 144 -
- 132 - 400 - - 230 - 184 - 134
200 - 552 - 480 320 - 240 - 192 -
- 160 - 487 - - 280 - 224 - 162
250 - - - 604 403 - 302 - 242 -
- 200 - 609 - - 350 - 280 - 203
300 - - - 722 482 - 361 - 289 -
- 250 - 748 - - 430 - 344 - 250
350 - - 828 560 - 414 - 336 -
400 - - 954 636 - 477 - 382 -
- 315 940 - - 540 - 432 - 313
450 - - 1030 - - 515 - 412 -
- 355 1061 - - 610 - 488 - 354
500 - - 1180 786 - 590 - 472 -
Leistung Dreiphasenmotor Nennstrom
[HP] [A] bei 120V | [A] bei 240V
110 3 1,5
1/8 3,8 1,9
1/6 44 2,2
1/4 5,8 2,9
13 7.2 3,6 Die Informationen in der Tabelle wurden der Norm IEC/EN/BS 60947-4-1 entnommen.
1/2 9.8 4.9 Die zu bevorzugenden kW-Werte sind in der Norm IEC 60072-1 angegeben, die HP-Werte und
:13/4 128 219 die entsprechenden Stréme entstammen der Norm UL 60947-4-1 .
1-1/2 20 10 Die angegebenen Nennstrome beziehen sich auf Motoren, die unter normalen Lastbedingungen
2 24 12 mit der Nenndrehzahl laufen.
3 34 17 Nicht standardmaBige Motoren, wie jene mit niedriger Drehzahl, mit hohem Drehmoment oder
5 56 28 fir Sonderanwendungen kénnen hohere Nennstrome aufweisen.
1172 80 40 Achtung:  Fiir einen prézisen und sorgféltigen Motorschutz auf den Nennstrom Bezug nehmen,
10 100 50 der auf dem Typenschild des Motors angegeben ist.
15 135 68 Die hier angegebenen Informationen dienen nur zur Orientierung.

4-25




